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вому материалу становится возможным рационально распределять время 
на изучение языковых явлений, меньше затрачивая его на представление 
сходных фактов и больше – на выявление различий.

На определённом этапе обучения, при накоплении достаточного 
количества материала, необходимо сообщить учащимся о системных раз-
личиях между обоими языками, что также предполагает осмысление за-
кономерностей исходного языка. В плане русско-английских соотноше-
ний необходимо указать на строгое деление русских слов на классы и 
обязательность их формальных показателей, что в меньшей мере реали-
зуется в системе английского языка; на различную функцию порядка слов 
(коммуникативная – в русском языке, кроме редких случаев твёрдого по-
рядка слов, структурно-синтаксическая – в английском).

Изложение языкового материала целесообразно сочетать с различ-
ными формами наглядности.

Лексико-грамматический материал рекомендуется предъявлять на 
слух с одновременной записью на доске схем, языковых структур и мо-
делей, основных примеров.

Приоритетным направлением в обучении русскому языку как ино-
странному англоговорящих студентов на кафедре русского и белорусского 
языков УО «ГрГМУ» является формирование речевых умений, активиза-
ция мыслительной деятельности, сознательный подход к языковым фактам.

Успешное формирование речевых способностей зависит, в первую 
очередь, от адекватного представления языкового материала, его пра-
вильного отбора, организации и способа представления, соответствия его 
потребностям языковой, в данном случае англоязычной аудитории. 

Опыт преподавания РКИ нашёл своё отражение в статьях и тезисах 
научных конференций и семинаров преподавателей по вопросам обуче-
ния русскому языку иностранных студентов. Научно-методические ка-
федральные темы также тесно связаны с вопросами преподавания РКИ и 
обучения студентов-иностранцев медицинских вузов.

Из опыта обучения иностранцев
конспектированию текстов по специальности

Военная академия Республики Беларусь
Кафедра русского и белорусского языков и культуры речи

Рукавишникова С.М., Королёва Т.В.

Одной из важных задач обучения языку специальности иностранцев 
является развитие умений и навыков конспектирования, так как среди всех 
видов учебно-научной деятельности обучаемых процесс слушания и запи-
си лекций имеет ведущее значение. В обучении конспектированию текстов 
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по специальности иностранных слушателей существует своя специфика. 
Не всё то, что в этой области приемлемо для носителей языка, может ис-
пользоваться иностранцами. Техника конспектирования – один из основ-
ных рабочих навыков, необходимых слушателям. И этому навыку надо 
учить так же, как и всему остальному, потому что без применения рацио-
нальных приемов конспектирования на определенном этапе обучения 
снижается качество учебного процесса. Наиболее сложным моментом при 
конспектировании лекций является ограниченность времени, в течение ко-
торого необходимо сделать запись. Высокий темп речи преподавателя и 
несформированность навыка скоростного письма – главная проблема ино-
странцев при конспектировании. К тому же, обучаемые, помимо трудно-
стей восприятия на слух и синхронной фиксации оригинальной научной 
речи, преодолевают трудности лексико-грамматического характера, выра-
жающиеся в ограниченности их активного лексического словаря и недо-
статочной сформированности языковых норм. Основным условием для 
увеличения скорости письма является уменьшение времени на запись ин-
формации с помощью рациональных приемов ее фиксации. Поэтому при 
обучении конспектированию основное внимание следует уделять форми-
рованию навыка скоростного письма, которое достигается  за счет сокра-
щения слов, использования аббревиатур, знаков, символов, общепринятых 
сокращений, пиктограмм, схем, а также эквивалентной замены слов, сло-
восочетаний, грамматических конструкций. Считается, что легче конспек-
тировать технические тексты, как раз за счет того, что в них чаще исполь-
зуются символы, знаки, аббревиатуры.

Известно, что одним из  самых эффективных способов увеличе-
ния скорости письма является сокращение слов. При этом следует 
иметь в виду, что обучение сокращению слов нужно проводить при до-
статочной сформированности грамматических навыков, так как форси-
рование этого вопроса может привести к ухудшению или торможению 
грамотности письма.

Остановимся на некоторых приемах обучения сокращенному напи-
санию слов, которые мы используем в своей практике. В частности, часто
встречающиеся в технических текстах финали отглагольных  существи-
тельных обнаружение, положение, обеспечение, излучение и т.д. можно 
обозначить условным значком, например, волнистой линией: обнаруж~, 
полож~, обеспеч~. Этот же принцип можно применить и для других 
групп частотных языковых единиц: существительных со значением свой-
ства или состояния (стабильность, устойчивость), со значением произ-
водителя действия, обозначающих прибор или устройство (переключа-
тель, измеритель, трансформатор) и т.п.

Целесообразно при сокращении слов записывать их флексии, 
например: устр-во управ-ия, возд-ая навиг-ия. Это позволяет иностран-
ным слушателям в дальнейшем без особых усилий прочитать конспект. 
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Следует еще раз напомнить, что сокращаемое слово должно иметь опре-
деленный «запас прочности» для того, чтобы его легко было впослед-
ствии прочитать. Поэтому сокращать слова  следует разумно, не допуская 
разночтений. Нельзя сокращать слова подобным образом: изм-ие (изме-
нение, измерение); напр-ие (направление, напряжение); упр-ие (управле-
ние, упражнение, упреждение), форм-ие (формирование, формулирова-
ние, форматирование) и т.д.

Эффективно использовать специальные общепринятые знаки и 
символы: =,  ,  ,  ,   ,  ,  >,  <,  ∑,  1/2,  1),  , ,  t  и т.п. В кон-
спекте эти знаки читаются соответственно: равно, не равно, приблизи-
тельно, следует/значит, перпендикулярно, параллельно, больше, меньше, 
сумма, половина, первое /во-первых, угол, градус, температура. К значку 
также можно добавить окончание, написанное обычным текстом: >-его
(большего), ∑-ой (суммой),   -ми (углами) ,  -ом (градусом).

Весьма эффективно при конспектировании знание и использование 
аббревиатур: АД (авиационный двигатель), БПЛА (беспилотный лета-
тельный аппарат), СУ (силовая установка). Здесь, конечно, необходима 
предварительная работа по их заучиванию. Оправдывает себя и примене-
ние гипераббревиатур (вместо целого слова используется начальная бук-
ва, обведенная линией лок-ый (радиолокационный), пиктографии и 
иероглифики (использование рисунков, которые лучше запоминается и 
быстрее записывается: (Солнце), (Луна), (самолет). 

Целесообразно также применять эквивалентную замену более 
длинных словосочетаний короткими синонимами: иначе говоря = или, 
получило название = называется и т.д. Помогает увеличить скорость
письма и пропуск гласных в прогнозируемых словах: мжд (между), чтб 
(чтобы), смлт (самолет), млн (миллион), трбвния (требования), клвтра 
(клавиатура). Можно оставлять начальные буквы в хорошо известных 
неизменяемых словосочетаниях: м.б. (может быть), в т.ч. (в том числе).
Следует научить слушателей и общепринятым сокращениям: и др. (и дру-
гие), и т.д. (и так далее), и т.п. (и тому подобное), т.е. (то есть), напр. 
(например), с пом. (с помощью). При обучении конспектированию техни-
ческих текстов очень важно научить слушателей записывать сокращен-
ное название единиц измерения: кг, см, мин., кВт и т.п.

Запись некоторых типов предложений (например, построенных по 
моделям: Что входит в состав чего; Что состоит из чего в виде схем 
экономит время, даёт наглядность, обеспечивает структурирование мате-
риала, лучшее его запоминание.

Использование перечисленных и подобных приёмов, создание сво-
их способов сокращения слов, значительно увеличивает скорость письма.

В процессе обучения конспектированию  необходимо познакомить 
обучаемых с так называемыми выражениями-скрепами, которые часто 
используются преподавателями для оформления мыслей, связи предло-
жений, частей лекции и т.д. Например:
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- Дадим краткую характеристику…
- Определим, что такое …
- Прежде, чем перейти к следующему вопросу, остановимся на …
- Следует сказать, что…  и др.
Ознакомившись с примерами таких выражений, с отрывками лек-

ций, содержащих подобные выражения-скрепы, слушатели при конспек-
тировании опускают их, увеличивая тем самым скорость письма.

Рекомендуется систематически работать над конспектами лекций: 
перечитывать их, переводить незнакомые слова, исправлять текст, делать 
дополнения, возможно, помечать цветом наиболее важную информацию. 
Первый просмотр конспекта желательно сделать в тот же день, когда бы-
ла прослушана лекция. Затем вновь просмотреть конспект через 3–4 дня. 

Умение  конспектировать — необходимый рабочий навык для лю-
бого студента. Обучение иностранных слушателей некоторым приемам 
конспектирования, несомненно, даёт возможность удовлетворять комму-
никативные потребности обучаемых в учебно-научной и профессиональ-
ной сферах общения.

Список литературы:
1. Павлова В.П. Обучение конспектированию. – М.: Русский язык. – 1989. 
2. http://shpora-zon.narod.ru/stat-udach-konspekt.htm. 

Внедрение в практику преподавания РКИ
элементов разговорной речи

УО «Военная академия РБ»
Кафедра русского языка и культуры речи

Савчик М.К.

За годы работы в иностранной аудитории преподаватели РКИ все-
гда сталкивались со случаями, когда в монологической речи (при пере-
сказе текста или в ситуации, или даже при построении диалога) студент 
использует правильные грамматические и лексические формы, но речь 
его звучит неестественно, ненатурально с точки зрения природного носи-
теля языка. Оно и понятно. Учебники и пособия предлагают в качестве 
языкового и речевого материала «речевые образцы», «модели», характер-
ные для определенной разновидности литературного языка, а именно, для 
кодифицированного русского языка. Собственно разговорная речь оста-
валась традиционно на «втором плане», уступая «первый план» более 
приоритетным и разнообразным задачам. Успешное решение поставлен-
ных лингвометодических задач проецировало достижение финальной це-
ли – сформировать необходимую коммуникативную компетенцию, кото-
рая обеспечивала бы учащимся эффективное использование языка в ре-
альных ситуациях общения.
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